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Maxcumiok Mapra. ®yHKIIHOHUPOBaHUE HMEH COOCTBEHHBIX, 3aHMCTBOBAHHBIX U3 (p0/ILKI0PA, B HOCTMOAECPHHUCT-
CKOM TeKkcTe (Ha MaTepuasie pomaHoB B. Koskensinko “aedpuiamnannoro” mukia). Ileap ucenenoBaHusi — HHIUBULYaIbHO-
aBTOPCKHE OCOOCHHOCTH HCIIOJIb30BAHUS HMMEH, 3aHMMCTBOBAHHBIX U3 (DOIBKIOPA, B XyJOKECTBEHHOM TEKCTe (Ha MaTepuaie
pomanoB B. Koxensuko “nepunuansoro” unkia). MeToasl ucciae 0BaHus — HAOIIOACHUS, MHAYKIMH, ASTYKIUH, OTNCATENb-
HbIH, KOHTEKCTYyaJIbHO-UHTEPIPETALlMOHHbINH ¥ KOMIIOHEHTHBIH aHAIU3.

Hayunas noBm3na. Crenuduka ucnonb3oBanus B. KoxkelsiHKO HponpuanbHOH JTEKCHKH IHMpEeCTaBIsieT 0COOCHHOCTH
ynoTpebIeHns] UIMEH COOCTBEHHBIX B JKaHPE “allbTepHATUBHAs MCTOPUS . AHanM3 QyHKIMOHUPOBAHHS MMEH COOCTBEHHBIX, 3a-
MMCTBOBAHHBIX U3 (hONBKIIOPA, Y €ro poMaHax OyaeT crocoOCTBOBaTh Ooliee IIyO0OKOMY HOHHMAHHUIO 0COOCHHOCTEH NMATBOpYE-
CTBa B COBPEMEHHOM yKPaMHCKOWH OCTMOIEPHUCTCKON MPO3e€.

BbIBO}lbI. I/IMeHa, 3aMMCTBOBAHHBIC W3 (’pomﬂcnopa, q)yHKIIHOHaJ'[LHO U CTUJIUCTUYCCKU HArpyXeEHbl B pOMaHax

“nepunmannoro” uukia B.KoxensHko, momoraior

“anbTepHaTUBHONW” Y KpauHBI.

NHUCaTCIK  IIOKa3aThb

XapaxkTep I€pcoHa)xka, co34aBaTb MHUP

KnroueBnle caoBa: ums cobcmeennoe, OHOMACMUYecKoe NRPOCMPAHCMEO, PONbKIOPHbIE UMeHa cobcmeentble, PYHK-
YuoHuposanue umen co6CmeeHHbIX, AHMPONOHUM, MONOHUM, NOCMMOOEPHUCHICKUL MeKCM.

Beryn. YkpaiHchka niTepaTypa — HEBHUYCPIIHE JDKEpe-
JIO A7 JOCIIJDKEHb 3 JliTepaTrypHoi oHomacTuku. Cucrema
BJIACHUX Ha3B € BXKIIMBUM EJIEMEHTOM XYyJ0KHHOTO TBOPY:
pa3oM 3 IHIIMMHM MOBHHMH 3aco0aMu peaiizye aBTOPCBbKY
KOHIICMIII0 CBITOOAYCHHs, CHpUsE€ MOOYIOBI XyJOKHBOTO
oOpa3y.

PoGoTta muchMeHHHKA HaJ TMOETOHIMIEIO Tependadae
no0ip 1 CKTagHUKIB i3 pearabHOi OHIMIT a00 CTBOPEHHS HO-
BHX OHIMIB Ha OCHOBI HasBHUX MOJIEJICH Ta MEpeXoay are-
JSTHBIB y PO3PSIH OHIMIB. 3aBISKH BIaCHUM Ha3BaM YUTAY
— permmieHT iH(OPMAII] — cripuiiMae XyI0XKHii TEKCT depes
HU3KY acoljiamiii, sKi BIUIMBAIOTh Ha PO3YMIHHS TBOPY Ta
HOTro AeKoTyBaHHS.

JliTepaTypHa OHOMAacTHKa ChOTOJIHI € OJHHUM i3 TIOITY-
JSPHUX HANpsIMiB MOBO3HABCTBA. | IIe HE BHITAIKOBO, ajKe
JOCITIKeHHST (DYHKITIOHATBHO-CTHIIICTHYHOTO HaBaHTaXCH-
HS BJIACHUX HAa3B y XY/IOXXHBOMY TBODI JIOIIOMAarae Kparie
3pO3YMITH 33JyM IHMCbMEHHHKA, 1€HHO-ECTETHYHY CIIpsi-
MOBaHICTh TeKcTy. [IMCbMEHHUKH — MpPEeCTaBHUKK KJIachy-
HOI 1 Cy4acHOI yKpaiHCBKO] JIITepaTypH, 3a CIOCTEPEKEHHs-
MU JOCIIJHHUKIB IX TBOPYOCTI Ta JIHTBICTiB, — OMUCKyuYi
MaicTpu OHOMAaTBOpYOCTi. Y IXHIX TBOpax, Bi3HAUaIOTh
HAYKOBIli, IPUCYTHE BMiJie # JOpe4YHEe BUKOPUCTAHHS OHiMii
peanbHOi Ta TBOPEHHS OKa3iOHAJBHMUX BJIACHUX HAa3B, fKi
BXOJATh Y TKaHUHY TBOPY K OpraHiuHa i HeBiJ €MHa yac-
TUHA.

Huni yxe 3araJbHOBH3HAHUM € IIOJIOXKEHHS TPO Te,
IO CHCTEMa BJIACHMX Ha3B — B@KIIMBMII €IEMEHT XyJ0X-
HBOTO TEKCTY, Pa3oM 3 IHIIMMH MOBHHMH 3aco0aMu peati-

3y€ aBTOPCHKY KOHIICIIIIF0 CBITOOAYCHHS, CIIPHSE MOOYAOBI
XYI0XKHBO-00pa3HOI CHCTEMH TBODY.

Sk zayBaxkus FO. KaprieHko, “y Xy10)KHBOMY TBOPI BJIac-
Hi Ha3BU CKJIANIAIOTh, SIK MpaBuio, juiue 3-4 % TeKcTy, ane ix
(yHKIIOHATPHE HABaHTAXXCHHS, IX Y4acThb Ta POIb y TBO-
PEHHI XyI0KHBOTO IIJOTO Ma€ BUMIPIOBATHCSA 3HAYHO OilTb-
MM BizcoTkoM”' . 3po3ymino, mo 1 1udpa 6ye pisHOW y
TBOpaXxX Pi3HUX aBTOPIB 3AJIC)KHO Bif] )KaHPY ¥ CTHIIIO TBOPY,
aBTOpChKOi MaHepu. DyHKI[IOHAIBHO BJIaCHI Ha3BH B XYy/0-
JKHBOMY TEKCTiI € OIHUM i3 HaWBAXUIUBIITMX KOMIIOHEHTIB.
Humni nie oueBmmHO T PaxiBIliB — MOBO3HABIIIB 1 JIiTEpaTy-
PO3HABIIIB, TOMY IIBUIKE 3POCTaHHS iHTEPECY HayKOBIIB /10
JiTepaTypHOI OHOMAaCTHKH ITUTKOM 3po3yMilie i BUIpaBa-
He. [TorimOeHHst iHTEpeCy MOCIHiTHUKIB 0COOIMBO MOMITHE
B OCTaHHI IECATHIITTS.

IcTropiorpagiss mpo6aemu. Baromuii BHecOok y dop-
MyBaHHs TEOPETUYHHUX 3acajll JITEepPaTypHOI OHOMACTHKU
3poomnu C. L. 3imin, E. b. Marazauuk, B. M. Muxaiinos,
B. A. Hukonos, O. B. Cynepanceka, }0. O. Kapnesnko,
€. C. Orin, JI. O. beneii, B. M. Kaninkin, I'. TI. Jlykam,
T. B. Hemuposceka, O. 1. @onsixkoa, H. B. Bacunnena,
A. A. ©omiH Ta iH.

VYHOponoBX OCTaHHIX MECATHIITH Yy JUCEpTalifHHX
JOCII/PKEHHAX YKPaTHCBKUMH OHOMAacTaMU MPOaHali30BaHO
ocoboBi imena B pomanax II. 3arpe6enmpHoro, 1. Jle,
I1. Manya (T. I'punenko), I'. TroTronHuka # B. 3emmsixa
(A. Coxkomnoga), FO. fAnoscekoro (I'. lorosa-Hikonenko),
JOCIi)KeHO OHOMAacTHKOH XYIOXHiIX TBOpIB
M. XsuneoBoro (O. VcoBa), mNpo30BHX TBOPIB

! Karpenko Y. Pro literaturnu onomastyku: mirkuvannia na bazi tvoru Liny Kostenko “Korotko — jak diagnoz” [On literary onomastics:
considerations based on the work of Lina Kostenko ”Briefly — as a diagnosis”], Odesa, Astroprynt, 2008, P. 61 [in Ukrainian].

AxmyanvHi nUMaHHA CYCRiTbHUX HAYK ma icmopii meouyunu. CnitbHull YKpaincoKo-pyMyHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAIL.
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B. Bunnnuenka (I'. Jlykanr), ¢pyHKIIT aHTpONOHIMIB Yy Cy-
4acHOMY yKpaiHCbkoMy caTupuuHoMy pomadi (JI. Kpuuyn),
aHTPOMOHIMiI0O mpo3oBuUX TBOpPiB B. [lpo3na
(JI. Iecronanosa), IT. Kynima (O. Kimumuyk), yBary Hayko-
BIIB TIpHBEpTaNa JHTEPaTypHO-XYAOXKHSI aHTPONOHIMis
ykpaincbkoi apamaryprii XIX — XX ct. (H. TTonosn4), oco-
0oBi iMeHa B JpamatHuHuUX TBopax Jleci VYkpaiHku
(T. KpymennoBa), pisHokaHpoBux TBopax JI. KocreHko
(M. MenbHUK), TOCTHYHOMY OHOMACTHKOHI  TBOPIB
S. CnaBytrua (JI. CeniBepcToBa), BIacHI Ha3BH B YKpaiHCh-
kit moesii Il mon. XX cr. (I. XimucTyH), cydacHa yKpaiHChKa
JITepaTypHO-XynoXHs 300HIMIsA (S1. [llebemrsH), Tpaamii
Ta HOBaTOPCTBO YKPAiHCHKOI JIITepaTypHO-XyNOXKHBOI aH-
TPOIIOHIMIi MOCTTOTaiTapHOI N00H (A. Beremr) ta iH. OT-
Ke, JiTepaTypHa OHOMACTHKA Ma€ ChOTOJHI 3HAYHI 37100yT-
KU TEOPETUYHOrO Ta NPHKIAAHOTO Xapakrepy. IIpoTe oHi-
Misl Cy4acHO1 YKpaiHCBKOI MOCTMOJEPHICTCHKOI JTiTepaTypu
(i ocobmMBO TPO3M) yce Ie Majo JOCIiKeHa, OHOMAaTBOP-
YicTh YUMol KiJIbKOCTi aBTOPiB MOCTTOTANITAPHOTO MePio-
JIy TIOKH III0 PO3TIISIHYTAa IPUHATITHO YU (parMeHTapHO 1 He
cTana 00’€KTOM KOMIUIEKCHOTO aHamidy. 30Kpema, Iie CTO-
CYETBCS ¥ TBOPUOCTI BH3HAYHOI'O YKPAiHCHKOTO NMHCHMEH-
Huka Bacuna KoxelsiHka, poMaHu SKOro Hajlexartb 10 Kpa-
IIUX 3pa3KiB Cy4acHOI YKpaiHCBKOi IMOCTMOAEPHICTCHKOL
mpo3y, a crenu¢ika Bukopuctanus B. KoxensHkom mpo-
NpiayibHOT JIEKCHKH, HA HALIy AYMKY, PEIPE3eHTy€E 0Co0Iu-
BOCTI BKMBAHHS OHIMii B YKPaiHCBKiH ITOCTMOJEPHICTCHKIN
IPO3i 3arajioM i HacaMIepe. y *KaHpi “albTepHaTHBHA ICTO-
pis”. ToMy (GYHKIIOHaIBHO-CTHIICTHYHHNA aHAJi3 OHOMAC-
TUKOHY HOro pOMaHIiB CHpPHUATHME TIIMOLIOMY PO3yMiHHIO
0COOJIMBOCTEH OHOMATBOPYOCTI SIK Y CyYacHIN YKpaiHCBKii
MMOCTMOJICPHICTCHKIN TPO3i, TaK 1 B HOBITHIH JiTepaTypi
3arasioM. Came 11e ¥ 3yMOBIIIOE AKTYaJBHICTh IOCIIKCH-
HSL.

Mera Hamoi cTaTTi — JOCHIAUTH 1HIUBIIyanbHO-
aBTOPCHKI 0COOIMBOCTI BUKOPHCTAHHS BJIACHUX Ha3B, 3aIl0-
3MYCHUX 13 (POJBKIOPY, Y XYA0KHBOMY TEKCTi (Ha Marepia-
ni pomaniB B. Koxkensuka “medinsmnoro” mmkiy). Hame
3aBJaHHAl — [IPOAHANI3yBATH JITEPATYPHO-XYI0XKHI OHIMH,
3armo3udeHi 3 QOJIBKIIOPY, Y 3a3HAYCHUX TEKCTaX, iX QyHK-
LIOHYBaHHS, & TAKOX aBTOPChKE BHKOPHUCTAHHS IMX BIac-
HUX Ha3B, y KOHTEKCTI CTBOPEHOI MHCbMEHHHUKOM
“ampTepHATHBHOI icTOpil YKpaiHu.

Marepianom Ui TOCITIIKEHHS € TEKCTH YKPaiHChKO-
ro nucbMeHHHKa B. KoxensHka “nedimsgHoro” IMUKITY
(“Hedinama B Mocksi”, “Konoron”, “Jlrogunens nana bo-
ra”, SIKi CTAaHOBIISTH CIOXKETHO-11IeiHy eqHicTh. OKpiM TOTO,
BOHM HaHOLTBII TIOBHO BiOOpakaroTh MiJXOMM aBTOpa 10
migbopy Ta TBOPEHHS BIACHHWX Ha3B. SIK 3acBiqUmiio Harmre
JNOCHIDKCHHS, Yy poOMaHax “AediasgHOro”  MHKIY
B. KoxensiHka 4iTKO MOXKHa IIPOCTEKUTH OCHOBHI pHCH
HOro OHOMATBOPYOCTi, HOro0 OCOONMBHN ‘“OHOMACTUYHHIA
nouepk”. Bubip MeToAiB AOCIiPKEHHS 3yMOBJIEHO 3araib-
HOIO0 METOI0 Ta 3aBJaHHAMHM poboTu. [IpoBinHuMEU y poOOTi
OyZIyTh 3araJbHOHAYKOBI METOIM CHOCTEpPEkKEeHHS (Ui (ik-
carlii 3aralbHUX TeHICHLIH (YHKIIOHYBaHHS aHATi30BaHHUX
OJIMHUIIb y XYIOKHIX TEKCTax), IHAYKLIl Ta AeAyKLii, 3aTy-

YeHi A7 cUcTeMaTh3allii Ta BUOKPEMJICHHS CIUIBHUX 1 crie-
mudivHuX ocobnmBocTeil QyHKIIOHYBaHHSI OHIMIB y XyJIO-
XKHBOMY JUCKypci. BuxopucTaHo i cremiansHi MeToau goc-
JDKEHHS, 3-TIOMDK SKUX TPaguIlifHAN IS MOBO3HABCTBA
OIMCOBUI MeTof 3 Horo mpuiioMaMu 3iCTaBJICHHS, y3araib-
HEHHS, IHBEHTapH3allii Ta KiIachdikaiii MOBHOTO Marepia-
Ty. TakoX 3aCTOCOBAHO KOHTEKCTyalbHO-IHTEpHpETaliiHniA Ta
KOMITOHEHTHHUH aHaJIi3 JuIsl 3’ICyBaHHS CEMaHTHYHOTO HaBa-
HTa)XCHHS OHIMIB y XYJ0XHIX TBOPax Ta iXHbOT PYHKIIIHHO-
CTHJIICTUYHOI OPUTIHAIBHOCTI.

Bukian ocHoBHOro mMartepiasy. J{ociikyodn Biac-
Hi Ha3BH B XYZOXXHBOMY TBOpi, PO3IIIIIa€MO iX KOMILIEKC-
HO, OCKUTbKH OHIM y TBOpI iCHYE HE OKpPEMO, a B CHCTEMI
oHiMHOrO mpoctopy. OTOX, BBaXa€EMO, IO B XyI0>KHBOMY
TBOpI TpeOa BUBYATH BCi HasBHI PO3PsIU BIACHHUX Ha3B, HE
00MEXYI0UNCh BHKIIOYHO aHTPONOHIMaMH, TOMY IO OHIM-
HUI TPOCTiIp MOCTMOJIEPHOTO TEKCTY AKTUBHO (OPMYIOTh
He JuIe 0co00BI Ha3BH, O TOIO 3K B3a€MO3B’ 130K 1 B3a€EMO-
3YMOBIIOBAHICTh OHIMIB Pi3HUX PO3PAAIB TEX TOBOJI BiIdy-
THi. OKpiM TOT0, HEOOXiTHO TOCHTIKyBaTH 1 Tak 3BaHi KOH-
TEKCTyaJbHI OHIMH, TOOTO ameIATHBH, BUKOPUCTaHI y QyH-
KIIii BIIACHO{ Ha3BH.

3rajaHe BHINE HMOHATTS OHIMHOTO IIPOCTOPY BayKIIMBE
B HaIlIOMY JTOCIi/DKEHHI, TOMY 3BepHEMOCs 10 Hhoro. OmHi-
€10 3 mepimux mnoxana oro xedininito O. B. CynepaHceka,
BU3HAYMBILH K CyMy “BJIACHUX Ha3B, II0 BKMBAIOTh B MOBI
HEBHOTO HApOAy JJisl IMCHYBaHHS PEalIbHUX, TIOTETUYHHUX
Ta (aHTacTHYHMX 00’€KTiB. BiH BH3HAuYa€THCS MOJEIUIIO
CBITY, 110 iICHY€ B CIIPHUHHSATTI IbOTO HAPOJY B NEBHUH Yac,
ajle B HBbOMY 3aBXKIM 30€piraloThbCsl €IEMEHTH MUHYJIHX
enox™”. Illonpasna, O. CynepaHchka BUKOPHCTANA Leil Tep-
MiH Ut peasibHOT oHoMacTHKH. [li3Hime foro Oys0 nepeHe-
CCHO ¥ Ha JiTepaTypHy oOHOMacTuky. Ilpu 1BOMY
B. KainkiH 3MiHHB (pOpMyIIOBaHHS “OHOMACTUYHUI MPOC-
Tip” Ha “OHiMHMIi IPOCTIp™, a JaJIi 3aMPONOHYBAB 3aJIHIIIH-
TH TOHATTS OHIMHOIO TPOCTOPY 3a pPCEAIbHOIO
(HenmiTepaTypHOI0) OHOMACTHKOIO, a IIOAO JITepaTypHOI
BXKHBATH TEpMiH moeToHiMochepa. Crienudiyni puc noe-
TOHIMOC(epH, BBaYKAE BUYCHUH, “JIO3BOJISIFOTh PO3MIISAAATH 1l
SK TIEBHUM CIIOCOOOM OpraHi30BaHy enmicts™. Crorommi
JOCIITHUKU JTepaTypHO-XYI0KHBOI OHOMACTHKH BXXHBa-
IOTh 00WIBA TEPMiHH, BUIIYYHUBIIH 3 YKUTKY JIHIIE TEPMiHO-
CTIOJTyKY “OHOMAacTHYHHH IIpocTip” sk 3actapimy. o pedi,
“CHOBHUK YKpaiHChKOi OHOMAcTHYHOI TepMiHoJorii” 2012
poky il Bke He (ikcye, a BU3HAUYCHHS OHIMHOTO TIPOCTOPY
3BYYMTH TakK: “‘CyKyIHICTH BJIIAaCHHX Ha3B yCiX KJIAciB, BXKH-
BaHMX Yy MOBi IEBHOTO HAapOJIy B KOHKPETHHH 1CTOpPUYHMI
Tepio Il Ha3UBaHHS pEaIbHUX, TIMOTETUYHUX 1 (haHTac-
THYHHX 06 €KTiB"™.

Onimuuit npoctip pomaniB B. Koxenstiaka rycrosace-
neHuit. | ne He NuMIIe aHTPOMOHIMH, a i TONOHIMH Ta IpPO-
MpiajbHi OJIMHUII IHIIMX KJaciB. | BCl BOHU MOCIJar0Th 3HA-
YHe MicIle B TKaHWHI TE€KCTY, CTalOTh, SIK 1 1HIII MOBHI OJH-
HUIIi, 3ac00aMH aBTOPCBHKOI “Tpu”.

VY pomani B. Koxenanka “Jledinana B Mocksi” ¢ik-
CYyeMO BHKOPHCTaHHS iMEH, 3all03M4eHHUX i3 (DOIBKIOpY,
JUIs HOMIHAIlil NepcoHaXiB poMaHy. 30KpeMa Il iMeHa

2Superanskaja A.V. Obshchaja teorija imeni sobstvennogo [General theory of proper name], Moskva, Nauka, 1973, P. 9 [in Russian].
3Kalinkin V. Neskolko zamechanij k teorii onimnogo prostranstva [Some remarks to the theory of onim space], Kirovograd, RVC KFPU im. V.
Vynnychenka, 2001, Vyp. 37, Serija : Filologichni nauky (movoznavstvo), 245 p. [in Russian].

“Kalinkin V.M. Onimnyj prostir ta poetonisfera: zagalne i specyfichne v obsiazi j zmisti [Onim space and poetry onimic: general and specific in
volume and content], Naukovi zapysky Ternopilskogo derzh. ped. un-tu / gol. red. D.G. Buchko, Ternopil, TDPU, 2003, Serija: Movoznavstvo,

4.1 (9). Onomastyka, P. 25 [in Ukrainian].

3Slovnyk ukrajinskoji onomastychnoji terminologiji [Dictionary of Ukrainian onomastic terminology], Uklad. Buchko D.G., Tkachova N.V.,

Kharkiv, Ranok — NT, 2012, P. 136 [in Ukrainian].
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“eumsszie kuaicoi 0o6u Inuxa Mypinmys, Onexcu Ionosuua
ma Muxumu Jlo6pozo”®. ABtop ix “ykpaiuizye” (y mas-
HBOPYCBKOMY (OJBKIOPI BOHU BimoMi Ak i Mypomeyw,
Anvowa Ilonosuu ta JJobpuns Huxumuy). Binomuii dakr,
0 B Cy4YaCHOMY JIiT€PaTypO3HABCTBi, (HOIBKIOPHUCTHUIIL
MTOYACTIMIAN CIIPOOH MTOTPAKTYBATH OMIIMHH SIK CHIAALIHHY
HE JIUIIE POCICHKOT0 HApOIy, a HacaMIlepen yYKpaiHChEKO-
ro. BapTo 3BepHyTH yBary Ha MipKyBaHHS 3 I[LOT'O IIPHBO-
ny lO. Kaprienka. BiH HaBoAMTh “MIIIHO y3acaaHEHI BH-
cHoBku” 3i ctarTi B. B. Koxunosa “Ucropus Pycu u Pyc-
ckoro CiioBa”, sika MiJCyMOBY€E YUCJICHHI OMJIMHO3HABYI Ta
apXeoJIoTiuHI pO3BiAKH. 30KpeMa, YIeHUI CTBEpIKYE, IO
”1) yci OwnmHH, KpiM HOBropoacbkux (Camko Ta iH.),
ctBopeHo y KuiBchkiih Pyci y BiicbKOBOMY, Ipy>KHHHOMY
cepenosumli; 2) OmwmmHN BUHUAKIHN B IX — X cT. 1 mi3Hime
HE CTBOpIOBAJHCS; 3) Iei TepoivyHuil ermoc BiIOMBae icTo-
pifo, ane Ty, IO Maibke HE MOTpaINmiIa M0 JTOMUCIB (SIKi
3 SBHJIMCS 3HAYHO Ti3Hime), — 60poThdy Pyci 3 Xazapch-
KM KaraHatom; 4) Ha [liBHiY OMIMHU TOTpaNWIN 4Yepe3
Jlapory — “niBHiuHK# opnoct Knuea” — maitxe ogHOUYaC-
HO 31 CBOIM BHHUKHEHHSM 3BHYHMM ISl THX 4YaciB
“KOJIOHI3amiHHUM™® [UIIXOM, a HE 4Yepe3 MacoBy BTEUYy-
nepecesieHHs. 1li BUCHOBKH € CepHO3HOI0 MiACTaBOIO I
(dbopmyroBaHHS ¥ po3poOKH MPOoOJIeMU BETUKOI HallioHa-
NbHOT Baru: bununu sk nam’smxu yKpaincvkoi icmopii ma
yrpaincoxoi nimepamypu’’. OTox, ueil “OHOMACTHUHMIL
npuitom” B. KoxensHka MOXHA CIpUAMATH SIK HIATPUMKY
ABTOPOM TaKOT'O TPaKTyBaHHs icTopii YKpaiHu, i BoqHOYAC
SIK ipOHIYHE, Y AyCl HOCTMOAEPHI3MY, CTaBICHHS O HBO-
ro. OcobnuBo nikapuit y npomy paxy JIXA Inux Mypi-
Meyb, SKAN € HALlIOHAIBHO i PerioHajJbHO 3HAYYIIMM. AB-
TOp HaJa€ MPI3BHUIINY MEPCOHAXKA YKPATHCHKOI'O 3BYYaHHS
(Mypimeys), Ha3uBae WOro HE JITEPAaTYpPHHUM BapiaHTOM
iMeHi [171, a BUKOPUCTOBYE [iaJICKTHUH BapiaHT HOMiHY-
BaHHs — [uK.

VY pomani “JlroguHens nana bora” ¢ikcyemMo BUKOpHC-
tanHsa B. KoxenstHkoM Tepuianproro JIXA, 3anmo3udeHoro 3
HapoaHOI TBOpYOCTi — Mopo3senko. BonHovac nieit oHiM —
AIMIO31HHUH. SIKIIO IPOBECTH MapaJieNtb i3 HeJaBHIM yKpaiH-
CHKHM MOJITHYHUAM JKUTTSIM, TO IO BIACHY Ha3By MOXHA
TpakTyBaTH iHakmie. Mopozenko B. Koxensnka — HaTsIK Ha
Jizepa ykpaiHchkux corianictiB Onekcanapa Mopo3sa. Crri-
JIbHUM MDK MEPCOHaXEM POMaHy Ta PealbHUM IOIITHYHHM
IisaeM € Te, Mo BOHW oOuaBa — coriamicti, O. Mopo3 Ta-
KOXX HEOTHOPa30BO OyB KaHIWIATOM Ha MOCcaxy Mpe3nIeHTa
VYkpainu.

dikcyeMO Ha MO3HAYCHHS HA3BAHOTO BHIIE MEPCOHA-
’Ka ¥ 1HOI BJIacHI Ha3BU. 30KpeMa, BUKOPUCTAHHS BUPAa3HO
3HEBAXJIMBOTO TIPI3BUCHKA Biomoposcenuii (mpizBumeM
TaKy TpaHc(OpMallilo Ha3BaTH BaXKKO) reHepaioM Mapkom
[TexkenbHUM jomOMarae aBTOPOBI OMOCEPEIKOBAHO ITOKa3a-
TH HOro CTaBJ€HHS 10 KOHKypeHTa yuHHOro IIpesupenra:
... euxooums, wo yi pyxmanu i ix Mapxo Biomopooicenuii
marome yci wancu nepemoemu’™. Cnosuux JI. CTaBHIIBKOT
nojae Take 3HAUYeHHS CJIOBA GIOMOPOMCEHUI:

“BIIMOPOJXKEHUH, -a, -e; npesupn. 1. acpm. Heemouyiii-
Ha, baudysca Moouna. 2. Kpum., sHcpm. Huena; nHeHopmany-
na (npo moouny)™. 3 orismy Ha KOHTEKCT, y SKOMY BHKO-
pHUCTaHO BiJNANEIATUBHUN OHIM Bidmoposwcenuil, MoxHA
CKa3aTu, IO TYT 8iOMOpodCeHUll BXUTO B 2-My 3HAYCHHI.
OueBuHO, MO TeHepan IlekenpHuil iMeHye Mapka Mopo-
3€HKa IMPi3BUCBKOM Biomoposrcenuii He CTITBKH Yepe3 Blla-
CHE CTaBJICHHS JI0 HBOTO, a 3 OTJIIy HA CHTYAIl0 — aJKe
TaKUi OHIM BUKOPHCTAHO IiJ 9ac po3MoBH 3 [Ipesumentrom
SpocnaBom CreneHkom, s sikoro Mapko Mopo3zenko —
KOHKYPEHT Ha IPe3uACHTCEKUX BUOOpax.

Jns HomiHauii Mapxka Mopo3enka BUKOPUCTaHO M
HHU3KY 1HINMX BJIACHHUX Ha3B. Y JOMOBIJI HaYaJbHHUKA BIJIi-
Jy aHANITHYHUX JOCTI/DKEHb 1 MPOTHO3YBAHHS MOJIKOBHHUKA
CHB CasarocnaBa OnykoBuua Mopo3enka NO3HaYEHO 10/1a-
BaHHSIM JI0 [IPi3BHIIA ACCKPUNLIi KaHOudam, Tak camo ime-
HyeThes 1 SIpocnas CreneHko: “V womy o nonaeae npuuuna
MaKo2o MowIciuo2o suciioy eubopie? Ilo-nepuie, 8 npugao-
ausocmi onozuyitinozo 610Ky P.V.X. ma maxomy ac 6aucky-
yomy imidoci kanouoama Moposenka, no-opyee, 6 neoocma-
muil nponaranoucmcokit pooomi npasasiyoi napmii O.Y.H.
ma yinkom Gi0Cymmitl nepedsubopuill Kamnauii kanouoama
Cmeyenxa”"’.

TakosK [UIsl Ha3MBaHHS LILOTO [IEPCOHAXKA ABTOP aKTHB-
HO TIOCJIyrOBYEThCS alleJSITUBHUMU XapaKTEPUCTUUHUMHU
HoMiHamismu. [lim dac mnepensmOopuoi kammarii 610K
P.Y.X. po3konoBcs, 3 HpOro Buitnum 610ku “Jlemocomn” ta
“IHTeppyx”, SIKI PO3TOPHYJIU CAMOCTIHHY ariTaliifiHy Kamra-
Hito. biiok “JleMocol” mo4aB BUAABATU “‘0yoice paouKaibHy
nigy eazemy “Ilpagda-maminka”, Bin Hei “Haubinvuie ...
dicmasanocs “‘ybomy 61a3HeEGI 3 ONAKUMHUMU OYUMA, KU
icmb 3 pyku cenepana Cmeyenka” Maprosu Mopozenko-
eu”"'. Jlns Gnoky “Iateppyx” “OCHOBHOIO MillIEHHIO” KpPH-
TUKHU “6y6 Moposenko. B egpeticokux cazemax tio2o Hazuea-
au - “3anexknum  anmucemimom”, 'y  DYMYHCbKUX — —
“cnos ’aHcokumM woginicmom”, y pocilicbkux — “nopioosm
Caeanidaunozo”, y nonvcvkux — “3anizusaxom i eaudama-
K010 ", 8 MAOAPCOKUX — “‘areHmom Clo8aybKoi i pyMyHCbKOT
possidok” i mak Oani”*. B. KOKENSTHKO BHKOPHCTOBYE ISt
HOMiHaIii-XapaKTepHCTHKH aleISITHBH, 5IKi, He OyaydH Bia-
CHUMH Ha3BaMH, yce K, BXOJSIYM B MIKPOKOHTEKCT OHIiMa,
TBOPSATH IIOBHIIy XapakTepHCTUKY, MEPEIaloTh Yy TaKHUi
Croci0 OIHKY MOIMEHOBAHOTO TEPCOHAXA HIIUMH, THMH,
XTO TaKk WOro Ha3MBa€E, Y I[bOMY BUIAJKY — OLIHKY HOJIITHY-
HUMH TPOTUBHHUKAMH, MPEICTAaBHUKAMH OJIOKIB BOPOXKHX
kaamuaatie. CaM aBTOp TYT JK€ IPOHIYHO 3ayBaXKye:
“Bionuu Moposenko we Hiuo2o He 3p0OU8 y CBOEMY JHCUm-
mi, a mym maxa icmopuuna ciasal”". 3perrroro, BUKOpHC-
TaHHSI XapaKTepH3yBalbHOI alleJSITUBHOI JIGKCHKU TTOKITHKA-
HE TepelaTd MapoiffiHiCTh OMKUCYBAHOI'O SIBHINA, IO Pedi,
B. KoxemnsiHKOBI He JOBENIOCh HABITH IIOCh BHIAAyBaTH —
JIOCUTh YBaXXHO IOCIIOCTEPIraTH 3a MapiaMEHTCBKUMH UM
Mpe3uAeHTCHKUME BUOOpaMH B YKpaiHi, 00 y 1bOMYy Iie-
pEeKOHATHCSL.

CunoBi CTPYKTYpHU TaKoX IpeACTaBlIeHi B POMaHi
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B. Koxensnka “Jlronuaens nana bora”. BiacHi Hassu mis
IMEHYBaHHS IEPCOHAXIB-CUJIOBHUKIB JOBOJII KOJOPUTHI.
dixcyeMo Taki HallMEeHyBaHHS [IEPCOHAXIB: 201068a Cnyaic-
ou HayionanvHoi Oe3neku YKpainu 2eHepan-noaKoGHUK
Mapko Ilexenvnuii, ocagyn CHb Mamegiituyx, HauanbHuk
ynpaeninna CHB zenepan Kywinipenxo, nauanvhux BA-
JIIT noakoenux CHB Ceéamocnas Ouykosuu ta in. Hase-
neni JIXA cTBopeHi 3a 3pa3kaMy pealbHUX, BUKOHYIOTh Y
TEKCTI poOMaHy iHQOPMALIHHO-XapaKTePUCTUIHY (OKPIM
IMaHEHTHOT HOMIHATHBHO1) (QYHKIIiTO.

[{ikaBUM y IIbOMY PSy OHIMIB € aHTporoHiM Mapko
Ilekenwvnui. 1o BracHy Ha3By MOXKHa Oyno O BBaxaTH
3armo3uveHor 3 ¢oapkiaopy (mopiBH. Mapko IIpoxsruit),
ayie mpi3BuIe B nmepcoHaka B. Koxensuka inme — Ilexens-
Huii. BoHo, o pedi, obirpane B Tekcti: “— Jo npedkis iioeo,
Y neKil... — 6iH panmom OCIKCs, 32a0a8Wil, SAKUU NpsIMutl
CMOCYHOK MA€E Nawn 2enepai 00 32a0aH020 NOXMYPO20 Mic-
L;}Z”M. OTxe, MMChbMEHHUK BiJTHOBJIOE y TaKWH CIOCiO 100-
HIMHY CEMaHTHKy HallMEHyBaHHS IEpCOHAXA.

3amo3udye 3 GONBKIOPY MUCHBMEHHUK HE JIUIIE aHTPO-
MIOHIMH, a ¥ TONOHIMHI iMeHyBaHHA. 30KpeMa IIe CTOCY€Th-
Csl BJIIACHUX HAa3B, BUKOPHCTaHUX IS HOMiHamii YKpaiHH.
Oxkpim odimitinoro Ykpaina, B. KoxelnsHKo TBOPUTH YMMa-
JI0 BIIACHUX Ha3B-HOBOTBOPIB, & TAKOXK 3aM03UIy€e (POITBKITO-
pHi HOMiHyBaHHA. Tak, YKpaiHy NHCHbMEHHHK Ha3HMBa€ B
pomasi “Jledpinana B Mocksi” Henska. Cxknaguuk Henvka
(v BnacHiit Ha3B1 Henvka-Ykpaina), sx i TonoHim Henska
(y 3HaueHHI Vkpaina), TepuialibHAN, 3aI03MYCHUI 3 (OIBK-
JIOpY / XyJOXHIX TBOPIB YKPaiHCHKHX MUCBMEHHUKIB, aJIXKe
caMe TaM 4acTo TPAIUIIETHCS 3BEPTAaHHS 10 YKpaiHU K JI0
Mmarepi. Hanpuknan:

Ol y 1y3i 4uepBoHa KanuHa NOXUTUTACH,

Yozeoco nawa Hewnvka-Yxpaina 3ascypunacs...

Tononim Henvka (Henvka-Ykpaina) € ekcripecHBHO-
3a0apBJICHUM, BUKOHYE €MOLIHHO-XapaKTepUCTHUHY (yHK-
110, Nepejaloyn CTABJICHHS IIEPCOHAXKIB, SKI BAKOPHCTOBY-
I0Th TaKy BJIACHY Ha3By, /10 JICHOTATA.

BucnoBku. IIpoBeneHuii HaMu aHami3 OHIMIl poma-
HiB B. Koxensaka “medinaaHoro” KTy 3acBiIYuB IIen-
pe BUKOPHCTaHHSI aBTOPOM MPOMNPiaibHOl JIeKCUKH. [Tuch-
MEHHHK TBOPUTH iH(QOPMATHBHO-OLIHHI TOTEHIi CBOIX
BJIACHMX Ha3B K HA MaTepiani CBITOBOI KyIbTYpH, icTopil,
TaK 1 Ha perioHaNBHOMY, 30KpeMa OYKOBHHCHKOMY MaTepi-
ami, HaMaral4uch pPO3MMPUTH iX (YHKIIOHAIBHO-
CTIJIICTHYHI MOXKJIMBOCTI; HArpoMaJDKye BapiaHTH iMeHi
OJTHOTO TIepcoHaka abo BUOYMOBYe pSIN OXHOTHITHHUX
aHTPOMO(GOPMYJI, IO Pi3HATHCS JIUIIE IEBHUMHU CTPYKTYP-
HUMH €JIEMEHTaMH, JIOCSATAI0YM UM JTUHAMIYHOCTI iMEH-
HUKA 1 pa3oM 3 THM HOT'O eKJIEKTHYHOCTI; 3rajfaHi puch
OHOMACTHUKOHY 3pEIITOI0 TBOPSATH OJHY 3 PUC MOCTMOJEP-
HICTCHKOT JiTepaTypu — KojaxyBaHHs. [llupoke Bukopuc-
TaHHS JCHKTUYHUX IMEH IiIKPECIIOE THKIHHS MTOCTMOIEP-
HI3My Ta HOBITHBO{ YKpaiHCBKOI JIiTepaTypHO-XYyI0XKHBOI
aHTPOIOHIMII [0 amro3ifiHOCTi. AHami3 OHiMil poMaHiB
B. Koxensuka “nedinsggHoro” MUKy IEepeKoHye, IO Cy-
YJacHUHM poMaH, 4K 1 KJJacCUYHa yYKpaiHCbKa Ipo3a, BUPi3HS-
€ThCsl 0araTCTBOM, Pi3HOMAHITHICTIO, LiKaBHUM BHUKOpHUC-

TaHHSIM OHIMIB, aje MONpH TpaJIulliiiHe BUKOPUCTAHHS
OHiMii, T030yBalOYUChH 3aMOJITHU30BAHOCTI JITEPATypHOTO
npoIecy paasHChKOi JOOH, TBOPUTH HOBEPILICHIIINH, Ipa-
BIIUBIIIUH, IHTENEKTYIBHIIINN 3a COpeaTiCTHYHUN OHO-
MacCTHKOH, KM 3MyIIye 4hTa4ya raudire, BiABepTime mo-
JMUBUATUCH HAa CYJacCHHWH HOMY CBIT, TEIEpIillIHi, 10 HA0YIH
CTaTyCy OJBIYHUX, OOJSTYKH CYCITIIBHOTO OYTTS Halii.

[epcriekTHBHEM BOa4aeMO TOHAJBINE IOCHIIKCHHS
(yHKIIOHYBaHHS BJIaCHUX Ha3B y pomaHax Bacwis Koxke-
JSTHKA, 30KpeMa B HOTO TBOpPAax, siKi He OynHM 3aiydeHi 10
aHami3y.

Maksymiuk M. Functioning of proper name, borrowed
from folklore in the postmodernist text (based on the novels of
Vasyliy Kozhelanko “defilade” cycle). The aim of the study.
Research the individual and author’s peculiarities of using proper
names borrowed from folklore in the prose (based on V. Kozhely-
anko novel “Defilade” cycle). Research methods. In this work
such methods as observation, induction and deduction, descriptive
method with its techniques of comparison, generalization, invento-
ry and classification of linguistic material, contextual-interpretation
and component analysis are used.

Scientific novelty. Proper nouns of modern Ukrainian post-
modern literature (especially prose) still be not enough studied,
proper noun creativity of a large number of the post-totalitarian
period authors has so far been considered in an appropriate or frag-
mentary way and has not become the subject of complex analysis.
In particular, this also applies to the works of the famous Ukrainian
writer Vasyl Kozhelanko. Thus, a functional-stylistic analysis of
the onomasticon of his novels will contribute to a deeper under-
standing of the peculiarities of its onomastics creativity, both in
contemporary Ukrainian postmodern prose and in modern litera-
ture on the whole.

Conclusions. The analysis of proper nouns borrowed from
folklore in the novels of the “defilade” cycle of V. Kozhelanko
indicated that the author creates informative-estimating potentiali-
ties of his proper names as a material of world culture, history, and
on the regional, in particular, Bukovinian material, trying to ex-
pand their functional-stylistic possibilities; piles up options of the
name of one character or builds a series of similar anthropoformu-
las that differ only in certain structural elements reaching this dy-
namism of the noun.

Key words: proper name, onomastic space, folklore proper
names, the functioning of proper nouns, anthroponym, toponym, post-
modernist text.

Maxcumiok Mapma — xanoudam ¢HinonoiuHux Hayx, 6UKIA-
dau kagedpu cycninbHux Hayk ma ykpainosnaécmea BIJH3 Yxpainu
“Bykosuncokuil 0epoicagruti meouunutl ynisepcumem”. Kono nayxo-
BUX [HMEpeCis: CMUNICMUKA YKPAiHCLKOL MOBU, OHOMACMUKA XYOO0iC-
Hbo20 mexcniy. Asmop nonad 20 Haykogux npayb, cnisasmop MoHoe-
paii ma HasuaLHO-MEMOOUHHO20 NOCIOHUKA.
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